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DECISAO DA COMISSAO
de 29 de Maio de 1998

relativa as condicdes sanitarias e a certificagio veterinaria exigidas
para a importacio de carne fresca proveniente de determinados
paises europeus

[notificada com o numero C(1998) 1445]
(Texto relevante para efeitos do EEE)
(98/371/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 72/462/CEE do Conselho, de 12 de
Dezembro de 1972, relativa aos problemas sanitarios e de policia
sanitaria na importagdo de animais das espécies bovina, suina, ovina e
caprina e de carnes frescas ou de produtos a base de carne proveniente
de paises terceiros (), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela
Directiva 97/79/CE (%), e, nomeadamente, os seus artigos 14.°, 15.° e
16.°,

Considerando que as condigdes sanitarias e a certificagdo veterinaria
exigidas para a importagdo de carne fresca da antiga Republica
Jugoslava da Mecedonia, da Hungria, da Polénia, da Roménia, da
Bulgaria, da Eslovénia, da Croacia, da Republica Checa, da Republica
Eslovaca e da Republica Federativa da Jugoslavia foram estabelecidas
pelas Decisdes da Comissdo 81/547/CEE (®), 82/8/CEE (*), 82/9/CEE (°),
82/132/CEE (%), 92/222/CEE (’), 92/377/CEE (%), 92/390/CEE (°), 98/
/845/CE (), 94/846/CE (") e 97/737/CE (%),

Considerando que, nos termos da Decisao 89/197/CEE (**), da Comiss@o,
as importagdes de carne fresca da Albania ndo sdo autorizadas;

Considerando que as condigdes sanitarias e a certificagdo veterinaria
exigidas para a importacdo de carne fresca proveniente da Bielorrussia,
da Boésnia-Herzegovina, da Esténia, da Letonia, da Lituania e da Russia
ainda ndo foram estabelecidas; que, por conseguinte, ha que determinar
os produtos a autorizar e as garantias sanitarias a exigir;

Considerando que, no ambito do comércio intracomunitdrio e na
perspectiva do mercado interno, foram definidas numerosas medidas
sanitarias; que a concretizagdo deste objectivo exige, paralelamente,
uma adaptacdo das condi¢des sanitdrias exigidas para a importagdo de
carne fresca proveniente de paises terceiros, em especial de determi-
nados paises europeus;

Considerando que essa adaptagdo deve atender as realidades epidemio-
logicas dos diferentes paises europeus em causa, ¢ mesmo das diferentes
regides dos respectivos territorios; que, dada a existéncia de situacdes
sanitarias idénticas em determinadas regides destes diferentes paises, se
revela necessario atender a esta situagdo aquando do estabelecimento do
novo sistema de garantias sanitarias;

Considerando que, por isso, ¢ conveniente provar, em diferentes
certificados sanitarios, as condi¢des exigidas para a importagdo de

() JO L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() JOL 24 de 30. 1. 1998, p. 31.
¢) JO L 206 de 27. 7. 1981, p. 15.
() JOL 8de 13. 1. 1982, p. 9.

() JOL 8de 13. 1. 1982, p. 15.

(°) JOL 60 de 3. 3. 1982, p. 16.

() JO L 108 de 25. 4. 1992, p. 38.
() JO L 197 de 16. 7. 1992, p. 75.
() JO L 207 de 23. 7. 1992, p. 53.
(% JO L 352 de 31. 12. 1994, p. 38.
(") JO L 352 de 31. 12. 1994, p. 48.
() JO L 295 de 29. 10. 1997, p. 39.
(") JOL 73 de 17. 3. 1989, p. 53.
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carne fresca proveniente destas diversas categorias de territorios ou
partes de territorios;

Considerando que, por motivos de clareza e de simplificagdo da
legislagdo comunitaria, é assim necessario agrupar as condi¢des
sanitarias exigidas para a importagdo de carne fresca proveniente dos
paises europeus em causa e revogar as decisdes em vigor relativas a
esses paises;

Considerando que, para além disso, as autoridades veterindrias
responsaveis dos paises em causa devem confirmar que os seus paises
ou regides estdo, desde ha 12 meses, indemnes de peste bovina, de febre
aftosa, de peste suina africana, de peste suina classica, de doenga
vesiculosa dos suinos e de paralisia contagiosa dos suinos (doenga de
Teschen);

Considerando que as autoridades responsaveis dos paises em causa
devem comprometer-se a notificar a Comisao e os Estados-membros, no
prazo de 24 horas, por telefax, telex ou telegrama, de confirmagdo da
ocorréncia de qualquer das doengas atras referidas ou de uma alteracdo
na politica de vacinagdo contra elas; que determinadas autoridades se
comprometeram, igualmente, a transmitir a Comissao, periodicamente,
informacdes actualizadas sobre o acompanhamento e os planos de
controlo de doenga relativos as doengas acima referidas e, nomeada-
mente, a peste suina classica;

Considerando que devem ser estabelecidas outras condigdes sanitarias
para a carne ndo destinada ao consumo humano, em conformidade com
o disposto na Directiva 92/118/CEE do Conselho (') e na Decisdo 89/18/
/CEE (*) da Comissdo, em relag@o as condi¢des de importagdo, de paises
terceiros, de carne fresca ndo destinada ao consumo humano;

Considerando que as condigdes de policia sanitaria e a certificagdo
veterinaria devem ser adaptadas de acordo com a situagdo sanitaria do
pais terceiro em causa;

Considerando que a Directiva 96/93/CE do Conselho (°) define regras de
certificagdo necessarias para uma certificacdo valida e para impedir a
fraude; que é conveniente assegurar que as regras e principios aplicados
por funcionarios certificadores de paises terceiros ofere¢gam garantias
pelo menos equivalentes as estabelecidas na presente directiva;

Considerando que, nos termos da Directiva 93/119/CE do Conselho (*), o
certificado veterindrio que acompanha a carne a importar de paises
terceiros para a Comunidade Europeia deve ser completado por uma
declaracdo que ateste que os animais foram abatidos em condigdes que
oferecem garantias de tratamento humanitario pelo menos equivalentes
as disposigdes pertinentes dessa directiva;

Considerando que, pela presente decisdo, ¢ instituido um novo regime de
certificagdo, cuja execugdo requer um certo periodo de tempo;

Considerando que as medidas previstas na presente decisdo estdo em
conformidade com o parecer do Comité¢ Veterinario Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Para efeitos da aplicagdo da presente decisdo, deve ser utilizada a
seguinte definigdo:

«Carne fresca»: definicdo constante da alinea a), do artigo 2.° da
Directiva 64/433/CEE do Conselho (°).

() JOL 62 de 15. 3. 1993, p. 49.

() JOL 8de 11. 1. 1989, p. 17.

¢) JOL 13 de 16. 1. 1997, p. 28.

(*) JOL 340 de 31. 12. 1993, p. 21.
() JO 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64.
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Artigo 2.°

1.  Os Estados-membros autorizardo a importagdo das categorias de
carne fresca mencionadas no anexo II e provenientes dos territorios
definidos no anexo I, desde que satisfagam as garantias previstas no
certificado sanitario, estabelecido em conformidade com o anexo III.

2. Os Estados-membros autorizardo a introdugdo nos respectivos
territorios de carne fresca proveniente do pais de origem sob reserva das
garantias suplementares exigidas no anexo II e descritas no anexo IV.
Essas garantias suplementares devem ser atestadas pelo pais exportador
na secgdo V de cada modelo de certificado estabelecido no anexo III.

3. No que diz respeito a importagdo de carne fresca referida no n.° 1
destinada a fins que ndo o consumo humano, os Estado-membros
velardo pelo cumprimento:

— do disposto no n.° 1,

— das exigéncias previstas na Directiva 92/118/CEE,

— das exigéncias previstas na Decisao 89/18/CEE.

Artigo 3.°

A presente decisao sera reexaminada em funcao da evolugdo da situagao
sanitaria na Comunidade e nos paises europeus em causa a partir dos
quais sdo autorizadas as importagdes.

Artigo 4.°
A presente decisdo produz efeitos a partir de 15 de Junho de 1998.

Artigo 5.°

1.  As Decisdes 81/547/CEE, 82/8/CEE, 82/9/CEE, 82/132/CEE, 92/
/222/CEE, 92/377/CEE, 92/390/CEE, 94/845/CE, 94/846/CE ¢ 97/737/
/CE sdo revogadas na data referida no artigo 4.°

2. Os Estados-membros autorizardo a importagdo de carne fresca
produzida e certificada em conformidade com o disposto nas Decisdes
82/8/CEE, 82/9/CEE, 82/132/CEE, 92/222/CEE, 92/377/CEE, 92/390/
/CEE, 94/845/CE e 94/846/CE durante os quinze dias seguintes a data
referida no n.° 1.

Artigo 6.°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1

Descricdo dos territorios de determinados paises europeus para que esta estabelecida a
certificacdo de sanidade animal

Codigo do

Pais BYgR Versdo Descrigdo do territorio
territorio
Albania AL 1/1998 Todo o pais
Boésnia-Herzegovina BA 1/1998 Todo o pais
Bulgaria BG 1/1998 Todo o pais
BG-1 1/1998 Provincias de Varna, Dobrich, Solistra, Choumen,
Targovichte, Razgrad, Rousse, V. Tarnovo,
Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdiv, Smolian,
Pasardijk, cidade de Sofia, Pernik, Kustendil,
Blagoevgrad, Vratza, Montana e Vidin
BG-2 1/1999 Provincias de Bourgas, Jambol, Sliven, Stazagora,
Hasskovo e Kardjali, excepto o corredor de 20
quilémetros de largura na fronteira com a Turquia
BG-3 1/1999 Corredor de 20 quilometros de largura na
fronteira com a Turquia
Bielorrussia BY 1/1998 Todo o pais
Republica Checa CczZ 1/1998 Todo o pais
CZ-1 1/1999 Todo o pais excepto as provincias de Kroméfiz,
Vyskov, Hodonin, Uherské Hradisté, Zlin e
Vsetin
CZ-2 1/1999 Provincias de Kroméfiz, Vyskov, Hodonin,
Uherské Hradisté, Zlin e Vsetin
Estonia EE 1/1998 Todo o pais
Republica Federativa YU 1/1998 Todo o pais
da Jugoslavia
YU-1 1/1998 A Republica Federativa da Jugoslavia, excepto a
regido do Kosovo e Metohija
YU-2 1/1998 A regidao do Kosovo e Metohija
Croacia HR 1/1998 Todo o pais
Hungria HU 1/1998 Todo o pais
Lituénia LT 1/1998 Todo o pais
Letonia LV 1/1998 Todo o pais
Antiga Republica 807 1/1998 Todo o pais
Jugoslava da Mace-
doénia
Polonia PL 1/1998 Todo o pais
Roménia RO 1/1998 Todo o pais
Russia RU 1/1998 Todo o pais
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Codigo do

Pais = Versao Descrigdo do territorio
territorio
Eslovénia SI 1/1998 Todo o pais
Republica Eslovaca SK 1/1998 Todo o pais
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ANEXO 111

MODELO A

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carne fresca de bovinos domésticos (!), destinada a ser expedida para a Comunidade
Europeia

Namero de cédigo (3

Nota ao importador: O presente certificado s6 € vdilido para efeitos veterindrios, devendo acompanbar a
remessa até ao posto de inspecgdo fronteirigo.

Pais de destino:

Nuamero de referéncia do certificado de salubridade:

Pais exportador: Cédigo do territorio:

Ministério:

Autoridade competente:

Referéncias:

(facultativo)

I. Identificagdo e origem da carne

. N° de N¢ de N¢ de
Lote n® | Espécie Natureza | Natureza da | Peso liquido aprovago do aprovagio do aprovaqﬁlo do
das pecas [ embalagem (kg) estabelecimento armazém
matadouro L
de frigorifico
desmancha
II. Origem da carne
Enderego(s) e local(is) do carregamento:
Nome e enderego do expedidor:
III. Destino da carne
Nome e endereco do destinatario:........
A carne é expedida para (pais e local de destino):
pelo seguinte meio de transporte ():
Vagdo ferrovirio Camido Avido Navio

() Entende-se por came fresca todas as partes de bovinos domésticos proprias para consumo humano, que ndo tenham sido
submetidas a qualquer tratamento destinado a assegurar a sua conservagio; no entanto, a carne refrigerada ou congelada é
considerada como camne fresca.

(3 Emitido pela autoridade competente.

(%) Para os vagdes ferroviarios ou camides, indicar o nimero de registo, se conhecido; para os grandes contentores, o nimero
do contentor. O nimero do selo deve ser indicado.
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Namero de cédigo

IV. Atestado sanitario

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

1. O territorio descrito no anexo I da Decisdo 98/371/CE da Comisséo, com o cddigo ..., versdo ..., se
encontra, hi doze meses, indemne de peste bovina e de febre aftosa, e que, durante o mesmo periodo,
ndo foram efectuadas vacina¢Bes contra estas doengas.

2. A carne fresca acima referida provém de bovinos:

que permaneceram no territorio descrito no ponto 1 da secgiio IV pelo mesmo durante os trés
meses que precederam o seu abate ou desde o seu nascimento, no caso de animais de idade infe-
rior a trés meses,

provenientes de explora¢des em que ndo se registou qualquer caso de febre aftosa durante os 30
dias anteriores € em torno das quais, num raio de dez quilémetros, ndo se registou nenhum caso
de febre aftosa nos altimos 30 dias,

transportadas das suas exploragbes de origem para o matadouro aprovado em causa sem terem
estado em contacto com animais cuja carne ndo satisfaga as condigGes necessarias para ser expor-
tada para a Comunidade, tendo o meio de transporte utilizado sido limpo e desinfectado antes do
carregamento,

submetidos a uma inspecgio sanitiria ante mortem referida na Directiva 72/462/CEE do
Conselho, realizada no matadouro durante as 24 horas anteriores ao abate, ndo tendo apresentado,
em particular, sintomas de febre aftosa.

3. A carne fresca supracitada provém de um estabelecimento ou de estabelecimentos onde, se for detec-
tado um caso de febre aftosa, as operagdes de preparagio da carne destinada a exportacio para a
Comunidade Europeia s6 podem recomegar apés o abate de todos os animais presentes, elimina¢io de
toda a carne e limpeza e desinfec¢do totais dos estabelecimentos sob controlo de um veterinario
oficial.

V. Garantias suplementares

(Garantias suplementares quando exigidas no anexo II e descritas no anexo IV da Decisdo 98/371/CE da
Comissdo) (Riscar se ndo interessar)

VI. Atestado relativo & protec¢do dos animais

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara que:

1. Leu e compreendeu a Directiva 93/119/CE do Conselho;

2. A carne é proveniente de animais que foram tratados no matadouro, antes e na altura do abate ou
occisdo, de acordo com as disposi¢des pertinentes da Directiva 93/119/CE.

Feito em ... , em
(local) (data)
o"‘- ...'Q

g *,

! H

-: Carimbo () E

5 "

P J

., P4
Stenmmen®

S

(assinatura do veterinario oficial) (')

(nome em maidsculas, titulo e qualificagio do signatario)

(") A cor utilizada na assinatura e no carimbo deve ser diferente da dos caracteres de imprensa.
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MODELO B

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carne fresca de suinos domésticos (), destinada a ser expedida para a Comunidade
Europeia

Nimero de cédigo (2)

Nota ao importador: O presente certificado s6 € vdlido para efeitos veterindrios, devendo acompanhar a
remessa até ao posto de inspeccdo fronteirico.

Pais de destino:

Namero de referéncia do certificado de salubridade:

Pais exportador: Codigo do territorio:

Ministério:

Autoridade competente:

Referéncias:
(facultativo)

1. Identificacio e origem da carne

N° de Ne de
- N? de aprovagio i
Lote n? | Espécie ;::mf?s I;I’ant;:azaega Peso(]éxgq)uxdo aprovagio | do estabeleci- d:provacﬁ?
peg 8 do matadouro [ mento de ! ammazem
rigorifico
desmancha
II. Origem da carne
Enderego(s) e local(is) do carregamento:
Nome e endereco do expedidor:
III. Destino da carne
Nome e endereco do destinatério:
A carne é expedida para (pais e local de destino):
pelo seguinte meio de transporte ()
Vagio Camigo Avido Navio

(") Entende-se por carne fresca todas as partes de suinos domésticos proprias para consumo humano, que n#o tenham sido
submetidas a qualquer tratamento destinado a assegurar a sua conservacio; no entanto, a carne refrigerada ou congelada é
considerada como came fresca.

() Emitido pela autoridade competente.

(°) Para os vagdes ferroviarios ou camides, indicar o niimero de registo, se conhecido; para os grandes contentores, o nimero
do contentor. O niimero do selo deve ser indicado.
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Nimero de cédigo

IV. Atestado sanitario
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

1. O territério no anexo I da Decisdo 98/371/CEE da Comissdo, com o cbdigo . .., versdo . .., se encon-
tra, ha doze meses, indemne de peste suina classica, de peste bovina, de febre aftosa, de peste suina
africana, da doenca vesiculosa dos suinos e de paralisia contagiosa dos suinos em suinos domésticos e
que, durante o mesmo periodo, ndo foram efectuadas vacinagbes contra estas doengas.

2. A carne fresca acima referida provém de suinos:

— que permanceram no territorio descrito no ponto 1 da secgdo IV pelo menos durante os trés
meses que procederam o seu abate ou desde o seu nascimento, no caso de animais de idade infe-
rior a trés meses,

— provenientes de exploragdes em que ndo se registou qualquer caso de febre aftosa ou de doenca
vesiculosa dos suinos nos 30 dias anteriores ou de peste suina nos quarenta dias anteriores e em
torno das quais, num raio de dez quilémetros, n3o se registou nenhum caso dessas doengas nos
altimos 30 dias,

— transportados das suas exploragdes de origem para o matadouro aprovado em causa sem terem
estado em contacto com animais cuja carne nao satisfaca as condi¢Bes necessarias para ser expor-
tado para a Comunidade, tendo o meio de transporte utilizado sido limpo e desinfectado antes do
carregamento,

— submetidos a uma inspecgdo sanitiria ante mortem referida na Directiva 72/462/CEE do
Conselho, realizada no matadouro durante as 24 horas anteriores ao abate, ndo tendo apresentado,
em particular, sintomas de febre aftosa,

— ndo provenientes de uma exploragio que, por razdes sanitarias, se encontra sujeita a uma proibicdo
resultante de um foco de brucelose suina registado nas seis semanas anteriores.

3. A carne fresca supracitada provém de um estabelecimento ou de estabelecimentos onde, se for detec-
tado um caso de febre aftosa, as operagSes de preparagio da carne destinada a exportagdo para a
Comunidade Europeia s6 podem recomegar ap6s o abate de todos os animais presentes, eliminacio de
toda a carne e limpeza e desinfecgio totais dos estabelecimentos sob controlo de um veterinario
oficial.

V. Garantias suplementares
(Garantias suplementares quando exigidas no anexo II e descritas no anexo IV da Decisdo 98/371/CE da
Comissio) (Riscar se ndo interessar)

V1. Atestado relativo a protec¢do dos animais

O abaixo assinado, veterinario oficial, declara que:
1. Leu e compreendeu a Directiva 93/119/CE do Conselho;

2. A carne é proveniente de animais que foram tratados no matadouro, antes e na altura do abate ou
occisdo, de acordo com as disposi¢des pertinentes da Directiva 93/119/CE do Conselho.

Feito em em
(local) (data)
e
4 .,
f’ *
. .
» L)
: 1
i Caimbo() 1}
: I
[y .
. ’
. '/
s, o (assinatura do veterinario oficial) (')

*
“tenanar®

(nome em maitsculas, titulo e qualificagiio do signatario)

(") A cor utilizada na assinatura e no carimbo deve ser diferente da dos caracteres de imprensa.
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MODELO C

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carne fresca de ovinos e caprinos domésticos ("), destinada a ser expedida para a
Comunidade Europeia

Nimero de cddigo (%)

Nota ao importador: O presente certificado s6 € vilido para efeitos veterindrios, devendo acompanbar a
remessa até ao posto de inspec¢do fronteirigo.

Pais de destino:

Niamero de referéncia do certificado de salubridade:

Pais exportador: Codigo do territorio:

Ministério:

Autoridade competente:

Referéncias:

(facultativo)

I. Identificagdo e origem da carne

N¢ de N° de
P N? de aprovagio :
Lote n? | Espécie ;\lamreza Natureza da | Peso liquido aprovagio do | do estabeleci- aprovacﬁf:
as pecas | embalagem (Kg) ‘matadouro mento do armazém
de desmancha frigorifico
II. Origem da carne
Enderego(s) e local(is) do carregamento:
Nome e endereco do expedidor:
III. Destino da carne
Nome e enderego do destinatario:
A carne é expedida para (pais e local de destino):
pelo seguinte meio de transporte (°):
Vagdo ferrovidrio Camido Avido Navio

(') Entende-se por came fresca todas as partes de ovinos e caprinos domésticos proprias para consumo humano, que nio
tenham sido submetidas a qualquer tratamento destinado a assegurar a sua conservagdo; no entanto, a carne refrigerada ou
congelada é considerada como came fresca.

() Emitido pela autoridade competente. .

() Para os vagdes ferroviirios ou camides, indicar o niimero de registo, se conhecido; para os grandes contentores, o nimero
do contentor. O nimero do selo deve ser indicado.
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Namero de codigo

IV. Atestado sanitario
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

1. O territério descrito no anexo I da Decisiio 98/371/CEE da Comissdo, com o cddigo .. ., versio . .., se
encontra, ha doze meses, indemne de peste bovina e de febre aftosa e que, durante 0 mesmo periodo,
n3o foram efectuadas vacinagBes contra estas doencas.

2. A carne fresca acima referida provém de ovinos e caprinos:

— que permanceram no territorio descrito no ponto 1 do capitulo IV pelo menos durante os trés
meses que precederam o seu abate ou desde o seu nascimento, no caso de animais de idade infe-
rior a trés meses,

— provenientes de exploragdes em que ndo se registou qualquer caso de febre aftosa durante os 30
dias anteriores e em torno dos quais, num raio de dez quilémetros, nio se registou nenhum caso
de febre aftosa nos dltimos 30 dias,

— transportados das suas exploragbes de origem para o matadouro aprovado em causa sem terem
estado em contacto com animais cuja carne n3o satisfaga as condigSes necessarias para ser expor-
tada para a Comunidade, tendo o meio de transporte utilizado sido limpo e desinfectado antes do
carregamento,

— submetidos a uma inspec¢do sanitiria ante mortem referida na Directiva 72/462/CEE do
Conselho, realizada no matadouro durante as 24 horas anteriores ao abate, ndo tendo apresentado,
em particular, sintomas de febre aftosa,

— ndo provenientes de uma exploragio que, por razes sanitarias, se encontra sujeita a uma proibigdo
resultante de um foco de brucelose ovina ou caprina registado nas seis semanas anteriores.

3. A carne fresca supracitada provém de um estabelecimento ou de estabelecimentos onde, se for detec-
tado um caso de febre aftosa, as operacSes de preparagio da carne destinada a exportagio para Comu-
nidade Europeia s6 podem recomecar apés o abate de todos os animais presentes, eliminagio de toda
a carne e limpeza e desinfec¢do totais dos estabelecimentos sob controlo de um veterinario oficial.

V. Garantias suplementares

(Garantias suplementares quando exigidas no anexo II e descritas no anexo IV da Decisdo 98/371/CE da
Comissio) (Riscar se ndo interessar)

VL. Atestado relativo a protec¢do dos animais
O abaixo assinado, veterinario oficial, declara que:
1. Leu e compreendeu a Directiva 93/119/CE do Conselho;

2. A carne é proveniente de animais que foram tratados no matadouro, antes e na altura do abate ou
occisdo, de acordo com as disposigdes pertinentes da Directiva 93/119/CE do Conselho.

Feito em em
(local) (data)
-""""..
5
I .“
4 (Y
e .
3 H
: Carimbo (") 1
H
[} H
. ','
\' "
.’~..__ __,."' (assinatura do veterinario oficial) (')

(nome em maiusculas, titulo e qualificagdo do signatério)

(") A cor utilizada na assinatura e no carimbo deve ser diferente da dos caracteres de imprensa.
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CERTIFICADO SANITARIO — MODELO D

relativo a carne fresca de solipedes domésticos () destinada a ser expedida para a Comunidade Europeia

Ntmero de codigo (%)

Nota ao importador: O presente certificado s6 é vélido para efeitos veterindrios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de
inspeccdo fronteirico.

PalS e dEStNO: oottt et e

Namero de referéncia do certificado de salubridade: ......
Pais eXportador: ..........ooooiiiii C6digo do territdrios .......ooooiveiiiiiiiiriii
Ministério: ......
DPAITAITICIITOL .\ttt ittt e e
RS 50 T
(facultativo)
I Identificacdo e origem da carne
N.o de
Node aprova ‘Lao do N de
Lote - Natureza Natureza da Peso liquido ok Provagdo aprovacdo do
Espécie N i aprovacdo do estabeleci- oo
n.° das pegas embalagem (kg) armazém
B matadouro mento de s
frigorifico
desmancha

1. Origem da carne

Enderego(s) do(s) local(is) de carregamento:

1. Destino da carne

Nome € enderego do destnatorion .. .. viuniieei e e e e

pelo seguinte meio de transporte () ...

Vagio ferrovidrio Camido Avido Navio

() Entende-se por carne fresca todas as partes de solipedes domésticos proprias para consumo humano, que ndo tenham sido submetidas a
qualquer tratamento destinado a assegurar a sua conservagdo; no entanto, a carne refrigerada ou congelada é considerada como carne fresca.

%) Emitido pela autoridade competente.

(*) Para os vagdes ferrovidrios ou camides, o ndmero de registo, se conhecido; para os grandes contentores, o nimero do contentor. O nimero
do selo deve ser indicado.
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V1.

Atestado sanitdrio

Nimero de codigo

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que a carne fresca acima descrita provém de animais que

permaneceram no territério descrito no anexo I da Decisdo 98/371/CE da Comissdo, com o cédigo ..., versdo ..., pelo
menos durante os trés meses que precederam o abate ou desde o seu nascimento, no caso de animais de idade inferior a
trés meses,

ou

foram introduzidos de outro territério descrito no anexo Il da Decisdo 98/371CE da Comissdo pelo menos em condigdes
idénticas &s previstas na Decisdo 93/196/CEE da Comissdo.

Garantias suplementares

(Garantias suplementares quando exigidas no anexo Il e descritas no anexo IV da Decisdo 98/371/CE da Comissio) (Riscar o que ndo
interessa).

Atestado relativo a protecgio dos animais

O abaixo-assinado, veterindrio oficial, declara que:

1. Leu e compreendeu a Directiva 93/119/CE do Conselho;

2. A carne ¢ proveniente de animais que foram tratados no matadouro, antes da sua altura do abate ou occisdo, de
acordo com as disposi¢des pertinentes da Directiva 93/119/CEE.

Felto em . JR <3 o

{assinatura do veterindrio oficial) (*)

(nome em maitsculas, titulo e qualificagio do signatdrio)

(*) A cor utilizada na assinatura e no carimbo deve ser diferente da dos caracteres de imprensa.
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MODELO E

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carne fresca de bovinos, suinos, ovinos e caprinos e solipedes domésticos destinada a
fins que ndo o consumo humano e destinada a se expedida para a Comunidade Europeia

Namero de cédigo ()

Nota ao importador: O presente certificado s6 ¢ vdlido para efeitos veterindrios, devendo acompanbar a
remessa até ao posto de inspeccdo fronteirigo.

Pais de destino:

Pais exportador: Cédigo do territorio:

Ministério:

Autoridade competente:

Referéncias:

(facultativo)

I. Identificacdo e origem da carne

N¢ de N° de
aprovagdo do | aprovagio do
estabelecimento| armazém
de desmancha frigorifico

Natureza Natureza da | Peso liquido N¢ de
Lote n? | Espécie das embalagem (Kg) aprovagio
pegas B¢ 8 do matadouro

II. Origem da carne

Endereco(s) e local(is) do carregamento:

Nome e endereco do expedidor:

III. Destino da carne

Nome e enderego do destinatario:

A carne é expedida para (pais e local de destino):

pelo seguinte meio de transporte (3):

Vagdo ferrovidrio Camido Avido Navio

Nome e endereco do estabelecimento de transformacio:

() Emitido pela autoridade competente.
(2) Para vagdes ferrovidrios ou camides, indicar o nimero de registo, se conhecido; para os grandes contentores, o niimero de
contentor. O nimero do selo deve ser indicado.
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Nimero de cédigo

IV. Atestado sanitario
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

1. A carne fresca acima referida provém:

— de animais que permaneceram no territério descrito no anexo I da Decisdo 98/371/CE, com o
cbdigo ..., versdo ..., pelo menos durante os trés meses que procederam o seu abate ou desde o
seu nascimento, no caso de animais de idade inferior a trés meses,

— de animais provenientes de exploragbes em que ndo se registou qualquer caso de febre aftosa
durante os 30 dias anteriores e em torno das quais, num raio de dez quilémetros, ndo se registou
nenhum caso desta doenga nos Gltimos 30 dias, €, além disso, no caso de carne fresca de suino, de
animais provenientes de explora¢des em que ndo se registou qualquer caso de doenca vesiculosa
dos suinos nos 30 dias anteriores, ou de peste suina nos 40 dias anteriores, ¢ em torno das quais,
num raio de dez quilémetros, ndo se registou nenhum caso dessas doengas nos tltimos 30 dias,

— de animais transportados das suas exploragbes de origem para o matadouro aprovado em causa

sem terem estado em contacto com animais cuja carne ndo satisfaca as condigbes necessarias para
ser exportada para a Comunidade, tendo o meio de transporte utilizado sido limpo e desinfectado

antes do carregamento,

— de animais submetidos a uma inspecgo sanitiria ante mortem referida na Directiva 72/462/CEE
do Conselho, realizada no matadouro durante as 24 horas anteriores ao abate, nio tendo apresen-
tado, em particular, sintomas de febre aftosa,

— no caso da carne fresca de suino, de animais que ndo sdo provenientes de uma exploracio que, por
razdes sanitarias, se encontra sujeita a uma proibigdo resultante de um foco de brucelose suina
registado nas seis semanas anteriores;

— no caso da carne fresca de ovinos e caprinos, de animais que ndo sio provenientes de uma explo-
ragdo que, por razdes sanitarias, se encontra sujeita a uma proibicio resultante de um foco de
brucelose ovina ou caprina registado nas seis semanas anteriores.

2. A carne fresca supracitada provém de um estabelecimento ou de estabelecimentos onde, se for detec-
tado um caso de febre aftosa, as operagBes de preparagio da carne destinada a exportagio para a
Comunidade Europeia s6 podem recomegar apds o abate de todos os animais presentes, eliminagdo de
toda a carne e limpeza e desinfeccdo totais dos estabelecimentos sob controlo de um veterinirio

oficial.

V. Atestado relativo & proteccio dos animais
O abaixo assinado, veterinario oficial, declara que:
1. Leu e compreendeu a Directiva 93/119/CE do Conselho;

2. A carne é proveniente de animais que foram tratados no matadouro, antes e na altura do abate ou
occisdo, de acordo com as disposi¢es pertinentes da Directiva 93/119/CE do Conselho.

Feito em em
(local) (data)

TS
Cld ..

Carimbo ()

PN
1l .

(assinatura do veterindrio oficial) (')

-, .
Cranunn®

(nome em maitsculas, titulo e qualificagio do signatario)

() A cor utilizada na assinatura e no carimbo deve ser diferente da dos caracteres de imprensa.
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ANEXO 1V

GARANTIAS SUPLEMENTARES A PRESTAR PELO TERRITORIO DE
EXPORTACAO QUANDO EXIGIDAS NO ANEXO II, EM APLICACAO
DO N.* 2 DO ARTIGO 2.

a: O veterinario oficial abaixo assinado declara que a carne fresca acima
descrita provém de suinos de exploragdes que se comprometeram a nio
alimentar os suinos com sobras de cozinha e de mesa, sujeitas a controlos
oficiais e constantes da lista elaborada pela autoridade competente com vista
a exportacdo de carne de suino para a Unido Europeia.



